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Accessoires non fournis.
Accessories not supplied.

Ohne Zubehér.

Toebehoren niet meegeleverd.
Accesorios no suministrados.
Acessorios nao fornecidos.
Accessori non forniti in dotazione.
Tilbehgret medfalger ikke.
Tilloehor medféljer ej.

Tarvikkeet eivat kuulu mukaan.
Tilbehor folger ikke med.
Tartozékok nélkiil.

Nedodané pfislusenstvi.
Nedodané prislusenstvo.

Nie dostarczamy akcesoriow.
Be3 npuHagnexHocTn.
Accesoriile nu sunt incluse
Ta ageoovdp dev mapéxovral.
Dodatki niso prilozeni.
Dodaci nisu prilozeni.
Verilmeyen aksesuarlar.
MprHaaNeXHOCTV B KOMMAEKT He BXOAAT.
AKCecyapu B KOMIIEKT HE BXOATb.

Buyse e wlaalll

@ ‘Ne pas utiliser le toboggan pres d’une piscine.
Danger de noyade. Renseignements importants a
conserver. Attention ! Pour écarter les dangers liés
a I'emballage (attaches, film plastique, embout de
gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...)
enlever tous les éléments qui ne font pas partie du
jouet. Jouet a monter par un adulte responsable.
ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans
la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit
étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de
caisse). Les pieces doivent étre dégrappées par un
adulte avec un outil pour éviter les bords coupants.
L'ensemble doit étre installé sur un sol plat et hori-
zontal. Ne pas l'installer sur des sols durs, style béton
ou bitume; sinon il convient d'utiliser des surfaces
amortissantes. Choisissez un endroit non obstrué
(2 metres au minimum autour du produit) afin que
les fonctions du jeu ne soient pas entravées et que
la sécurité soit assurée, sans clotures, garages, mai-
sons, piscine, branches suspendues, canalisations
ni cables électriques. Vérifiez régulierement I'état
du produit au début de chaque session de jeu
(assemblage, protection, les pieces en plastique et
/ ou les pieces électriques). Resserrer ou refixer les
éléments de sécurité et les parties principales si
nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas utiliser
le produit avant qu'il ne soit réparé. Le non-respect
des consignes pourrait provoquer une chute, un
basculement ou diverses dégradations. Pendant la
période hivernale, ne pas donner de choc violent
sur le jouet au risque de le détériorer. Toute modi-
fication réalisée sur le jouet d'origine (par exemple,
I'ajout d'un accessoire) doit étre faite selon les ins-
tructions fournies par le distributeur original du
jouet. les composants défectueux doivent étre rem-
placés selon les instructions du fabricant. ATTEN-
TION! Réservé a un usage familial.Destiné a une
utilisation intérieure ou extérieure. Il est conseillé en
cas d'intempéries ou en période hivernale, pour as-
surer notamment une meilleure tenue des couleurs
de rentrer le produit a I'abri. Nettoyer fréquement la
glissiere a I'eau savonneuse pour limiter I'électricité
statique.

@-Do not use the slide near a swimming pool.
Drowning hazard! Important information to be kept.
Warning! To remove risks associated with packaging
(attachments, plastic wrapping, inflation nozzle,
product assembly tools. etc.) remove all items that
are not part of the toy. Toy to be assembled by a res-
ponsible adult. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. Any complaint must
be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be
removed by an adult to avoid sharp edges. The unit
must be installed on flat, horizontal ground. Do
not install on hard ground, for instance concrete or
asphalt, without laying a shock-absorbing surface.
Choose an area free of any obstacle (2 mts minimum
from the product) that do not interfere the playing
functions and do not damage the security, such as
fences, swimming pool,garages, houses, hanging

branches, pipes or electrical wires. Check regularly
at the start of each game session the condition of
the product (assembly, protection, plastic parts and
/ or electric parts). Tighten or re-fix the safety ele-
ments and the main parts if necessary. If a defect
is noted, do not use the product until it has been
repaired. The non-respect of instructions could
provoke falling, tipping over or various types of
deterioration. During the winter period, do not give
a violent hit to the toy which may damage it. Any
amendment made on original toy (for example, the
addition of an accessory) must be made according
to the instructions supplied by the original toy retai-
ler. Defective parts must be replaced according to
the manufacturer’s instructions. WARNING! Only for
domestic use. Designed for interior or exterior use. It
is recommended that you store the product indoors
in bad weather or during the winter to ensure that
the colours last longer. Frequently clean the slide
with soapy water to limit static electricity. Do not
use the product before it is properly installed. Adult
supervision is necessary for children under 4 years
of age.

(@-Benutzen Sie die Rutsche nicht in der Nihe
eines Schwimmbeckens. Ertrinkungsgefahr!
Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefah-
ren auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie, Stutzen,
Werkzeuge zur Montage des Produktes. usw. ...), ent-
fernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs
sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachse-
nen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind
niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen
lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mi-
tschicken (Kassenschein). Die Teile missen von ei-
nem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt
werden, so dass keine schneidenden Kanten ents-
tehen. Die Einheit muss auf ebenem und horizon-
talem Boden aufgestellt werden. Nicht auf harten
Boden wie Beton oder Bitumen aufstellen : ande-
renfalls sollten dédmpfende Flachen benutzt werde
Wahlen Sie einen nicht blockierten Ort (mindestens
2 m Abstand zum Gerét), an dem die Spielfunktio-
nen nicht eingeschrankt sind und die Sicherheit
gewahrleistet werden kann, ohne Umzdunung,
Garagen, Hauser, Schwimmbecken, (iberstehende
Aste, Kanalisation oder elektrische Leitungen.
Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusam-
menbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder
Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sicherheit-
selemente und Hauptelemente regelmaBig priifen
und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein Feh-
ler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwen-
det werden, wenn es repariert wurde. Die Nichtein-
haltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz,
einem Umkippen oder verschiedenen Schdden
fihren. Wéhrend des Winters darf das Spielzeug kei-
nen schweren Schldgen ausgesetzt sein, es konnte
beschddigt werden. Verdanderungen an dem Origi-
nal-Spielzeug (beispielsweise der Anbau von Teilen)
dirfen nur entsprechend den Anweisungen des

urspriinglichen Anbieters vorgenommen werden.
Beschadigte Komponenten missen gemal3 der
Anleitungen des Herstellers ausgewechselt werden.
ACHTUNG! Nur fiir den Hausgebrauch. Vorgesehen
fur die Verwendung in Innenraumen oder im Freien.
Bei schlechter Witterung und im Winter sollte das
Produkt drinnen gelagert werden, um insbesondere
ein besseres Halten der Farben zu erlauben. Die
Gleitschiene regelmaBig mit Seifenlauge waschen,
um statische Elektrizitdt zu vermeiden.

@D -Gebruik de glijbaan niet in de buurt van een
zwembad. Verdrinkingsgevaar!  Belangrijke in-
lichtingen die u moet bewaren. WAARSCHUWING!
Om gevaren verbonden aan de verpakking (rie-
men, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereed-
schap om het product in elkaar te zetten. enz.) te
vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel
van het speelgoed uitmaken. Door een aansprake-
lijke volwassene te monteren speelgoed. WAARS-
CHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vas-
thouden moeten door een volwassene met een stuk
gereedschap verwijderd worden om het ontstaan
van scherpe randen te voorkomen. Het geheel moet
worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale
ondergrond. Niet installeren op harde vloeren zoals
beton of asfalt bijvoorbeeld, als dit toch het geval is
moet u eerst een schokbrekende oppervlakte eron-
der aanbrengen. Kies een vrije ruimte (minimum
2 meter rond het product) zodat het spelen niet
wordt belemmerd en de veiligheid wordt gewaar-
borgd, zonder omheiningen, garages, huizen,
zwembaden, overhangende takken, leidingen en
elektrische kabels. Alvorens te spelen, controleer
de staat van het product (montage, beveiligingen,
plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig de
veiligheidselementen opnieuw aandraaien of vast-
zetten evenals de hoofdonderdelen. Indien er een
gebrek wordt geconstateerd, het product repareren
en vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen
van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen,
of andere beschadigingen. Gedurende de winter,
het speelgoed behoeden voor stevige schokken
waardoor het product zou kunnen beschadigen.
Elke aanpassing die op het origineel speelgoed
wordt uitgevoerd (bijv. het aanbrengen van een ac-
cessoire) moet gebeuren volgens de aanwijzingen
die met het origineel speelgoed zijn meegeleverd.
Vervang defecte onderdelen volgens de instruc-
ties van de fabrikant. WAARSCHUWING! Uitsluitend
voor huishoudelijk gebruik. Bedoeld voor gebruik
binnenshuis of buitenshuis. Bij slecht weer en in de
wintermaanden is het aangeraden, met het oog op
de kleurvastheid onder andere, het product binnen
op te slaan. Het glijtraject regelmatig reinigen met
water en zeep om statische elektriciteit te voorko-
men.

@@-No utilice el tobogén cerca de la piscina. jPeli-
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gro de ahogo! Informaciones importantes que
deben conservarse. jADVERTENCIA! Para evitar
los peligros relacionados con el embalaje (atadu-
ras, laminas de plastico, boquilla de inflado y her-
ramientas para el montaje del producto.etc,...)
deseche todos los materiales que no formen parte
del juguete. Juguete que requiere ser montado por
un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca per-
mita que los nifios jueguen sin supervision de un
adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompanada
con el justificante de compra (ticket de caja). La ata-
dura de plastico entre las piezas debera quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los bordes
cortantes. El conjunto debe instalarse en un suelo
planoy horizontal. No instalarlo sobre suelos duros,
estilo hormigén o asfalto; si no convendria utilizar
superficies amortiguadoras. Escoja un lugar no obs-
taculizado (deje al menos dos metros de separacion
alrededor del producto) para que las funciones del
juego no se vean bloqueadas, sin verjas, garajes,
casas, piscinas, ramas suspendidas, canalizaciones
ni cables eléctricos. Verificar regularmente y al ini-
cio de cada sesion de juego el estado del producto
(montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléc-
tricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los elemen-
tos de seguridad y las partes principales si fuera
necesario. Si se VARNINGerva algun defecto, no
utilice el producto antes de que este reparado. No
respetar estas instrucciones podrian provocar una
caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Durante
el periodo hivernal no someta el juguete a choques
violentos ya que podria dafnarlo. Toda modificacién
aportada al juguete de origen (por ejemplo, el afa-
dido de un accesorio) debe ser efectuada conforme
a las instrucciones abastecidas por el minorista del
juguete de origen. Los componentes defectuosos
deben ser reemplazados de acuerdo con las ins-
trucciones del fabricante. jADVERTENCIA! Solo para
uso doméstico. Apto para uso interior y exterior. Se
aconseja guardar el producto en un lugar prote-
gido en caso de intemperies o durante el periodo
invernal para garantizar, principalmente, una mejor
resistencia de los colores. Limpie frecuentemente la
bajada del tobogan con agua jabonosa para dismi-
nuir la electricidad estatica.

@-Nso use o escorrega perto de uma piscina.
Existe o perigo de afogamento! Informagoes im-
portantes a guardar. Atencdo! Para eliminar peri-
gos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de
plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para
montar o produto.etc.), retire todos os elementos
que nao fazem parte do produto. Brinquedo para
ser montado por um adulto responsavel. ATENCAOQ!
Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisao
de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser acom-
panhado da prova de compra (taldo de caixa). As
pecas devem ser separadas por um adulto munido
de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cor-
tantes. O conjunto deve ser instalado sobre solo
liso e horizontal. Ndo proceder a sua instalacdo em
pavimentos duros, do tipo betdo ou betume; caso
contrario, mostra-se adequado utilizar superficies
amortecedoras. Escolha um local ndo obstruido
(2 metros no minimo em redor do produto), para
que as fungdes do jogo nao sejam impedidas e a
seguranca seja assegurada, sem vedacbes, ga-
ragens, casas, piscina, ramos suspensos, canaliza-
¢oes nem cabos eléctricos. Verifique regularmente
no inicio de cada utilizacdo o estado do produto
(montagem, proteccdo, pecas de plastico e/ou
pecas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente
os elementos de seguranca e as partes principais
se for necessario. Se for verificado algum defeito,
nao utilizar o produto até o defeito ser reparado.
O desrespeito dos conselhos podera provocar uma
queda, um desiquilibrio ou diversas degradagoes.
Durante o periodo invernal, evitar choques violen-
tos no brinquedo sob risco de o deteriorar. Quais-
quer alteracbes feitas no brinquedo original (por
exemplo, adicionar acessorios) tém de ser feitas de
acordo com as instrucdes fornecidas pelo revende-
dor do brinquedo original. Os componentes defei-
tuosos devem ser substituidos de acordo com as
instrucdes do fabricante. ATENCAO! Apenas para
uso doméstico. Destina-se a uma utilizacdo interior
ou exterior. Se estiver mau tempo, ou durante o
inverno, é aconselhavel guardar o produto dentro
de casa para as cores ndo desbotarem. Limpar com
frequéncia a prancha com dgua e sabéo para limitar
a electricidade estatica.

@ -Non utilizzare il prodotto vicino a una piscina.
Pericolo di annegamento! A4 Informazioni impor-
tanti da conservare. AVVERTENZA! Per evitare ogni
pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di

plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per mon-
tare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che
non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere
montato da una persona adulta responsabile.
AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini
senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi recla-
mo deve essere accompagnato dalla prova d'ac-
quisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto
con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie
parti deve essere rimossa da un adulto. Installare
I'assieme su un terreno piano e orizzontale. Non
installarlo su terreni duri, ad es. di calcestruzzo o
bitume, ma utilizzare delle superfici amortizzanti.
Per non pregiudicare la funzionalita e la sicurezza
del prodotto, installarlo in un’area sgombra e priva
di ostacoli (per almeno 2 metri intorno al prodotto),
senza recinzioni, garage, case, piscine, rami sospesi,
fossati o cavi elettrici. All'inizio di ogni sessione di
gioco, verificare le condizioni del prodotto (mon-
taggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elet-
triche) Serrare o fissare nuovamente gli elementi
di sicurezza e le parti principali, secondo necessita.
Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il
prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La
mancata osservanza delle disposizioni potrebbe
essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di
problemi. Durante la stagione invernale, evitare
colpi violenti sul gioco che potrebbe danneggiar-
si. Qualsiasi modifica apportata al prodotto (ad
esempio l'aggiunta di un accessorio) deve essere
effettuata conformemente alle istruzioni fornite
dal rivenditore. | componenti difettosi devono es-
sere sostituiti secondo le istruzioni del costruttore.
AVVERTENZA! Solo per uso domestico. Utilizzabile
sia all'interno che all'esterno. In caso d'intemperie
o nel periodo invernale, al fine di garantire in par-
ticolare una stabilita ottimale dei colori, si racco-
manda di conservare il prodotto al coperto. Onde
ridurre la formazione di elettricita statica, pulire
frequentemente la guida di scorrimento in acqua
saponata.

@ .Banen ma ikke bruges i naerheden af en swim-
mingpool, da dette udger en risiko for drukning!
Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga risikoer, som er relateret til emballagen (ved-
haftninger, plastikemballage, oppustningsmunds-
tykke, veerktgj til at samle produktet. osv.), bedes
du flern alle dele, som ikke er en del af legetgjet.
Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn.
Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kgbs-
bevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen
ved hjalp af et veerktgj for at undga skarpe kanter.
Redskabet skal installeres pa et plant og vandret
underlag. Ma ikke installeres pa et hardt underlag,
sasom beton eller asfalt. Ellers skal der anvendes et
stodabsorberende underlag. Veelg en dben plads
(med mindst 2 meters afstand til forhindringer) for
ikke at haemme bgrnenes leg og for at garantere
deres sikkerhed. Med andre ord, man skal vaelge
en plads i god afstand fra hegn, garage, hus, svem-
mebassin, lavthaengende grene, rgr og elektriske
ledninger. Fegr brug ber produktets tilstand, f.eks.
samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske
dele, regelmaessigt kontrolleres. Tilspaend eller ef-
terspaend sikkerheds- og hovedelementerne efter
behov. Hvis der opdages en defekt, ma produktet
ikke anvendes, for det er repareret. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfgre
styrt, tipning eller diverse beskadigelser. | vinter-
perioden ma legetgjet ikke udseettes for kraftige
stod, da det kan blive beskadiget. Alle aendringer
til det originale legetgj, for eksempel paszetningen
af tilbehor, skal foretages i henhold til vejlednin-
ger udgivet af det oprindelige legetgjs forhandler.
Defekte komponenter skal udskiftes i overensstem-
melse med producentens anvisninger. ADVARSEL!
Kun til privat brug. Beregnet til indendors eller
udenders brug. | uvejr og i vinterperioden anbe-
fales det at opbevare produktet i ly, blandt andet af
hensyn til farvernes holdbarhed. Renger ofte glide-
fladen med vand og saebe for at begraense statisk
elektricitet.

& .Anvind inte rutschbanan nira en simbassang.
Risk for drunkning! Viktig information som ska spa-
ras. Varning! For att eliminera riskerna i samband
med forpackningen (bilagor, plastfilm, uppblas-
ningsmunstycke, verktyg féor montering av pro-
dukten.osv.), ta bort alla objekt som inte ar en del
av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig
vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka utan vuxen
tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av inkopsbe-
vis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna
bor avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet

kommer i kontakt med de vassa kanterna. Reds-
kapet bor installeras horisontalt pa plan mark. Pla-
cera inte pa hart underlag, t.ex. betong eller asfalt.
Bor anvéndas pa stotdéampande underlag. Vilj ett
omrade som ar fritt fran eventuella hinder (minst
tva meter fritt fran produkten) som inte stor funk-
tionerna eller skadar sakerheten som t.ex. staket,
garage, hus, badbassdng, hdangande tradgrenar, ror
eller elektriska ledningar. Kontrollera regelbundet
produktens tillstdnd fore varje spelomgang (mon-
tering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska
delar). Om nodvéndigt skruvar man fast sakerhet-
sanordningen och produktens viktigaste delar pa
nytt. Om ett fel konstateras far produkten inte an-
vandas forran den &r reparerad. Om givna rad inte
respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet
vélter eller andra skador. Under vintern far leksa-
ken inte utsattas for stotar vilka kan medféra skada.
Varje dndring som utfors pa den ursprungliga lek-
saken (t.ex. installation av tillbehor) maste utforas
enligt de anvisningar som ldmnas av den ursprun-
gliga leksaksdetaljisten. Defekta delar maste bytas
ut i enlighet med tillverkarens instruktioner.

138 VARNING! Endast for hemmabruk. Fér inomhus
eller utomhus bruk. Vid daligt vader eller under
vinterperioden ar det bast att bevara produkten
inomhus for att battre bevara produktens farger.
Rengor regelbundet glidbanan med tvalvatten for
att pa sa vis minska den statiska elektriciteten.

@ . kayta liukumdked lahelld uima-allasta.
Hukkumisvaara! Tarkeat tiedot, jotka on saily-
tettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien
poistamiseksi (kiinnittimet, muovikaareet, Taytto-
suutin, tuotteen kokoamistyokalut. jne.), poista
kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa
koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ala
koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen val-
vontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitet-
tava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotet-
tava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla terdvien
reunojen valttdmiseksi. Tuote on pystytettava
tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tuotetta ei saa
asentaa suoraan kovalle pinnalle, kuten betoni- tai
bitumialustalle, siihen on syytd ensin asentaa iskuja
vaimentava pinta. Valitse esteeton alue (vdhintdan
2 m tuotteesta), jolla leikkiminen ei hairitse muita,
ja jolla ei ole turvallisuutta vaarantavia aitoja, auto-
talleja, taloja, uima-altaita, riippuvia oksia, putkia
tai sahkojohtoja. Tarkista sdannollisesti  ennen
jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano,
suojaukset, muoviset ja/tai sahkoosat. Kirista tai
kiinnitd uudestaan turvallisuuselementit ja tar-
keimmat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa
havaitaan jokin vika, valinettd saa kayttda vasta
korjauksen jdlkeen. Ohjeiden laiminlyonnin seu-
rauksena voi olla putoaminen tai leikkivdlineen
kaatuminen tai vahingoittuminen. Talvella leik-
kivélineeseen ei saa kohdistaa voimakkaita iskuja,
silld se saattaisi vahingoittua. Kaikki muutokset
alkuperdiseen leluun (esimerkiksi lisdvarusteen
liittdminen) tulee tehda alkuperdisen lelun myyjan
antamien ohjeiden mukaan. Vialliset osat tulee vai-
htaa valmistajan ohjeiden mukaisesti. VAROITUS!
Ainoastaan kotikayttoon. Tarkoitettu kaytettavaksi
sekad sisalla ettd ulkona. Huonolla saalld ja talviseen
aikaan on suositeltavaa sdilyttaa tuotetta suojassa.
Puhdista liukumaki usein saippuavedella staattisen
sahkon véahentamiseksi.

@ .ikke bruk sklien nzr et svommebasseng. Fare
for drukning! Ta vare pa disse viktige opplysnin-
gene. Advarsel! For & fierne all fare som er forbun-
det med innpakningen (vedlegg, innpakningsplast,
blasemunnstykke, verktgy for montering av pro-
dukt. m.m.), flern alle objekter som ikke er en del
av leken. M@ monteres av en voksen. ADVARSEL!
La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved
reklamasjon ma kvittering medbringes.Plastikk-
band mellom delene skal fiernes av en voksen per-
son med verktoy for & unnga skarpe kanter. Enhe-
ten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt
underlag.Skal ikke brukes pa harde underlag som
betong eller asfalt, men heller p& statdempende
overflater. Velg et omrdde som er fritt for hin-
dringer, slik som gjerder, garasjer, hus, svemme-
basseng, hengende greiner, ror eller stremkabler
(minimumsavstand 2 meter fra produktet) slik at
lekefunksjonene ikke blir hemmet og sikkerhe-
ten kan opprettholdes. Kontroller tilstanden pa
produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller
elektriske deler) for hver gang det lekes med. Om
nedvendig, skru til eller fest sikkerhetselementene
og hoveddelene pa nytt.Dersom du oppdager en
feil, méa ikke produktet brukes for feilen er reparert.
Manglende respekt for bruksanvisning kan forar-
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sake fall, velting eller forskjellige skader. | lopet av
vinter perioden, ikke pafer produktet harde slag
da dette kan skade det. Alle endringer pa en ori-
ginalleke (for eksempel montering av tilbeher) ma
gjeres i samsvar med anvisningene fra den origi-
nale lekeprodusenten. Defekte deler ma byttes ut
i samsvar med anvisningene fra produsenten. AD-
VARSEL! Kun for privat bruk. Til innenders og uten-
dors bruk. | darlig veer og eller om vinteren lgnner
det seg a sette varen i ly for & ivareta fargene. Tork
regelmessig av sklien med sapevann for a unnga
statisk elektrisitet.

®-Ne hasznalja a csuszkat iszomedence koze-
lében. Fulladasveszély! Fontos informaciok. Fi-
gyelmeztetés! A csomagoldanyaggal (tartozékok,
muanyag gongyoleg, fuvdszelep, szerszamok a
termék Osszeszerelésére. stb.) kapcsolatos veszé-
lyek elkerilése érdekében tavolitson el mindent,
ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak felel6s
felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha
ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil
jatszani! Minden reklamaciot a vasarlas bizonyi-
téka kell kisérjen (pénztarjegy). A mlianyag alka-
trészeket egy megfelelé szerszammal felszerelke-
zett feln6tt kell szétbontsa, hogy elkerdlje az éles
széleket. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra
kell szerelni. Ne allitsa kemény, beton vagy aszfalt
tipusu talajra; ebben az esetben ttéscsillapito bur-
kolat alkalmazasa sziikséges. Az akaddlymentes
jatékfunkciok és a biztonsag érdekében valasszon
szabad teriletet (legaldbb 2 méter a termék kordil),
ahol nincs kerités, garazs, épllet, fadgak, csator-
nak vagy elektromos vezetékek. Rendszeresen
ellendrizze a termék allapotét a jaték kezdete-
kor (Gsszeszerelés, védelem, mianyag és/vagy
elektromos alkatrészek). Ha szlikséges, szoritsa
vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és
a fébb részeket. Ha egy hiba megallapitasra kerdl,
ne haszndlja a terméket annak kijavitasa el6tt. A
rendelkezések athagasa lezuhanashoz, feldolés-
hez vagy kiilonb6z6 tonkremenésekhez vezethet.
A téli idészakban, ne okozzon vad razkédast a
jatéknak, mert kdrosodasokat okozhat ennek. Az
eredeti jaték barmilyen moédositasa (példaul, egy
tartozék hozzaadasa) csak a jaték eredeti eladdja
altal biztositott utasitdsok szerint végezhetd el. a
hibas alkatrészeket a gyarté Utmutatdsai szerint
kell kicserélni. FIGYELMEZTETES! Csak otthoni
hasznalatra! Beltéri vagy kiltéri hasznalatra szan-
va. Viharok vagy téli idészak idején, a termék vé-
dett helyre valo bevitelét tanacsoljuk, hogy a szi-
nek jobban megérzédjenek.Gyakran tisztitsa meg
a csuszda teknéjét szappanos vizzel, a sztatikus
elektromossag csokkentéséért.

@-Nepouil’vejte skluzavku v blizkosti bazénu.
Nebezpedi utonuti! Dllezité pokyny k uschovani.
Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim
(pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci
nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku, atd.)
odstranite veskeré prvky, které nejsou soucdsti
hracky. Hracka urcend k montazi zodpovédnou
dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte
détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny
reklamace musi obsahovat doklad o koupi (poklad-
ni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéld
osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily
ostré hrany. Produkt musi byt instalovén na rovné
horizontalni plose. Pouzijte podlozku pro tlumeni
ndrazU pfi pouzivani na tvrdém povrchu, napf. be-
ton, asfalt. Vyberte volné misto bez prekazek (min.
2 m kolem vyrobku) tak, aby herni funkce nebyly
omezovany a aby byla zajisténa bezpecnost, tzn.
bez plot(, garazi, doma, bazénd, visicich vétvi, po-
trubi nebo elektrickych kabel(. Na zacatku kazdé
hry zkontrolujte stav vyrobku (montéz, ochra-
na, plastové a/nebo elektrické dily). V pfipadé
potieby dotahnéte srouby nebo znovu pripevnéte
bezpecnostni prvky a hlavni ¢&asti. Pokud zjis-
tite vadu, nepouzivejte vyrobek, dokud nebude
opraven. Nedodrzeni instrukci muze zpUsobit pad,
prevraceni nebo rizna dalsi poskozeni. V zimnim
obdobi chranit hra¢ku proti prudkym uderdm,
které by ji mohly znehodnodit. VSechny zmény
origindlni hra¢ky (napf. doplnéni pfislusenstvi)
musi byt provadény v souladu s pokyny prodejce
hracky. Poskozené soucastky musi byt vyménény
podle pokynt vyrobce. UPOZORNENI! Jen pro
domadci pouziti. Ur¢eno k vnitinimu nebo vnéjsimu
pouziti. V obdobi zimniho necasu se doporucuje
umistit vyrobek na chranéné misto, aby se zacho-
valy co nejlepsi barvy. Dbejte na casté omyti listy
mydlovou vodou, zabranite tak vzniku statické
elektfiny.

@-Nepouzivajte Smykacku v blizkosti bazéna.
Hrozi nebezpecenstvo utopenia ! DolezZité pokyny
na uschovanie. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné
obaly, nafukovaci nastavec, nastroje na zostave-
nie vyrobku, atd)) odstrante vsetky prvky, ktoré
nie su sucastou hracky. Hracka urc¢ena na montaz
zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE!
Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dos-
pelej osoby. Vietky reklamacie musia obsahovat
doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky
musi od seba oddelit dospeld osoba nastro-
jom, aby boli odstranené ostré hrany. Produkt
musi byt nainstalovany na rovnej horizontalnej
ploche. PouZite podlozku pre timenie narazov pri
pouzivani na tvrdom povrchu, napr. betén, asfalt.
Viyberte volné miesto bez prekazok (min. 2 m oko-
lo vyrobku) tak, aby hracie funkcie neboli obme-
dzované a aby bola zaistena bezpecnost, tzn. bez
plotov, garadzi, domov, bazénov, visiacich vetvi,
potrubia alebo elektrickych kéblov. Na zaciatku
kazdej hry skontrolujte stav vyrobku (montdaz,
ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). V pri-
pade potreby dotiahnite skrutky alebo znovu pri-
pevnite bezpecnostné prvky a hlavné casti. Ak zis-
tite chybu, nepouzivajte vyrobok, pokial nebude
opraveny. Nedodrzanie instrukcii moze sposobit
pad, prevratenie alebo rézne dalsie poskodenie. V
zimnom obdobi chranit hracku pred prudkym tde-
rom, ktoré by ju mohli znehodnotit. Vetky zmeny
origindlnej hracky (napr. doplnenie prislusenstva)
musia byt uskuto¢nené v stlade s pokynmi preda-
jcu hracky. Poskodené suciastky musia byt vyme-
nené podla pokynov vyrobcu. UPOZORNENIE! Len
pre domace pouzitie. Uréené na vnutorné alebo
vonkajsie pouzitie. V obdobi zimného necasu
sa doporucuje umiestnit vyrobok na chranené
miesto, aby sa zachovali ¢o najlepsie farby. Dbajte
na casté umytie listy mydlovou vodou, zabranite
tak vzniku statickej elektriny.

D Nie uzywac zjezdzalni obok basenu. Ryzyko
utoniecia! Wazne informacje - nalezy zachowac.
OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw
zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plas-
tikowa, Korncéwka do pompowania, narzedzia do
montazu wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢ wszyst-
kie elementy, ktére nie sg czesciami zabawki. Do
montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE!
Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka
bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji
nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic
lub opiekun powinien usunac¢ z czesci wszystkie
plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikng¢
ostrych krawedzi. Instalacja musi by¢ wykonana
na ptaskiej poziomej powierzchni. Nie nalezy
instalowa¢ na twardych powierzchniach typu
beton lub asfalt; chyba ze zastosuje sie warstwe
amortyzujaca. Wybierz miejsce wolne od jaki-
chkolwiek przeszkéd (minimalnie 2 metry od pro-
duktu), ktére nie zaktdci zabawy i nie spowoduje
niebezpieczenstwa. Unikaj miejsc takich jak: ogro-
dzenia, baseny, garaze, domy, wiszace gatezie, rury
lub przewody elektryczne. Przed kazda zabawa
nalezy regularnie sprawdza¢ stan produktu
(montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub
elektryczne). Dokreci¢ lub umocowaé elementy
zabezpieczajace i gtéwne elementy, jezeli zacho-
dzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka,
nie uzywa¢ do momentu naprawy. Nieprzestrze-
ganie zalecen moze grozi¢ upadkiem, przewrdce-
niem lub uszkodzeniem. W okresie zimowym, nie
uderza¢ w zabawke ze wzgledu na ryzyko uszko-
dzenia. Wszelkie zmiany w oryginalnej zabawce
(np. dodanie dodatkowych akcesoriéw) nalezy
wprowadzac zgodnie z zataczong instrukcja pro-
ducenta zabawki. Uszkodzone elementy nalezy
wymienia¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
OSTRZEZENIE! Wytacznie do uzytku domowego.
Przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na
zewnatrz. W przypadku ztych warunkéw atmos-
ferycznych lub w okresie zimowym zaleca sie
umieszczenie produktu w pomieszczeniu dla
zapewnienia zachowania koloréw. Regularnie
czysci¢ zjezdzalnie woda z ptynem.

®-He 13Mon3BanTe nbp3ankata 61130 [o
nnyBeH 6GaceiiH. OmacHocT oT ypaaBsaHe! BaxHu
yKasaHuA, KouTo TpAbBa fa ObjaT 3anaseHu.
BHuMaHue! 3a um3bAarBaHe Ha omacHocTUTe
CBbp3aHM C OMaKoBKaTa (NeHTW, MiacTMacoBo
donmo , MyHALWYK 3a HafyBaHe, WHCTPYMEHTU
3a crnobaBaHe Ha MpoAyKTa. M T.H.), OTCTpaHeTe
BCUYKM efIeMeHTV, KOUTO He ca MNpefHa3HayeHu
3a urpa. TpabBa fa ce MOHTMPA OT Bb3PacTHU

oTroBopHn nuua. BHUMAHWE ! He octasainte
HMKora fleTeto pAa wrpae 6e3  Hapgsop OT
Bb3pacTeH. [lpu 3aABABaHe Ha peknamauuu,
u3npawante 1 AoKasaTeNCcTBO 3a M3BbpLieHaTa
nokyrnka(kacosata 6enexka). Yactute TpA6Ba
fa 6baaT pasfeneHy OT Bb3pacTeH C Momolla
Ha VIHCTPYMeHT, 3a Aa ce u3berHe HapaHsABaHe
oT pexelwute pbboBe. Tasn uvacT TpAbBa Aa
6bae nocTaBeHa BbPXYy paBHa M XOPW3OHTasHa
NoBbPXHOCT. [la He ce NocTaBA BbPXY TBbPA NOf,
KaTo 6eTOH Uny 6UTYM: B NPOTVBEH Cilyyail TpAOBa
fla Ce TMOCTaBAT OMeKOTABAL|M MOBbPXHOCTU.
MN36epete msacTo, 6e3 orpaHnyeHus (Haii-manko
2 MeTpa OKONO MpoAyKTa), Taka ye ¢yHKumuUte
Ha wurpata Aa He 6baaT Bb3NPEnATCTBaHU W
6e30mnacHOCTTa fa e rapaHTupaHa, 6e3 orpagu,
rapaxu, Kblyn, 6aceiH, BUCAWM KIOHW, TPbOW
VNN eneKkTpuyeckn Kabenw. MposepsB.alite
pefoBHO B HaYasioTo Ha BCAKa Mrpa CbCTOAHMETO
Ha NpofyKTa MOHTaxX, 3aLLuTa, N1acTMacoBM YacTu
n/unn enektpuuyeckn vactu). [la ce nposepsABaTt
pefoBHO 3alyUTHUTE W OCHOBHUTE eNeMeHTH
N cblyTe Aa OGbaaT MpuUTAraHW WM OTHOBO
duKerpaHu. Ako ce yctaHoBY AedeKT, nsgenveto
MOXe Aa 6bpe Mosi3BaHO HaHOBO, efiBa KoraTo e
peMoHTMpaHo. HecnassaHeTo Ha Te3n yKasaHus
MOXe fja AoBefe A0 MajaHe, npeobpblyaHe nnn
[la fonpriHece BCAKaKBM Apyrv yBpexaaHua. MNpes
3¥mMaTa urpaykata He 6viBa fa 6bae v3naraHa
Ha TexKu ypapw, cblata 6y morna pa 6bge
noBpefeHa. Bcako nameHeHve Ha opuruHanHaTa
urpayka (Hanpumep pobaBAHe Ha aKkcecoap)
TpAbBa Aa ce M3BbPLIM CbMIACHO WHCTPYKLMUMTE
NpeAocTaBeHN OT TbproBeLa Ha opuruHanHaTa
urpauka. [lepekTHuTe CbCTaBHU eneMeHTy TpAbBa
fa 6baaT 3aMeHeHN CbrMacHO MHCTPYKUMKUTE Ha
npoussoguntensa. BHUMAHVIE! 3a ynotpeba camo
B AioMaliHU ycnosuA. MNpeaBuaeHo 3a ynotpeba
BbB BBTPELUHN MOMeLleHVA 1 Ha oTKpwuTo. [Mpun
Nolo Bpeme U Mnpes 3umaTa M3genveTo Tpabsa
He3abaBHO fa ce MOCTaBM Ha cKnag v no-
cneumanHo fa ce 3anasaT Mo-Abaro LBeToBeTe.
Mnb3rawarta HaknoHeHa yepTa/ BopellaTa WKWHa
fla ce N3MKBa Pe[JOBHO CbC caryHeHa Nyra, 3a Aa
ce n3berHe cTaTMUYeCKo eNeKTPUYecTBo.

D «Mn  XPNOILOTIOIRCETE TNV  TOOUANBpa
kovtd oe moiva. Kivbuvog mviypou! InuavTikég
mAnpo@opie¢ Tou  TIPEMEL  va  QUAAEETE.
Mpoeidomoinon! Na va amogeuxBovv ol
Kivbuvol mou ocuvdéovtal PE TN OUOKELATIA
(mapehkopeva, MAAOTIKA TePITUAiypata BaABida
(POUCKWUATOG, EPYOAEia yia Tn cuvappoloynon
TOU TTPOIOVTOG. KTA.) amOpaKPUVETE OAa Ta €idn
mou Sev amoteAoLV TURHA Tou TTaiviSiov. Matvidt
TIOU TIPETEL va ouvappoAoynBeil amd umevbuvo
eviAika. MPOZOXH! Mnv a@nrvete ta madid va
naifouv Xwpi¢ emtrpnon amd kdmotov eviAika.
Ka&be mapdmovo mpémel va ouvodevetal amd
v anddelfn ayopds (tapelakr amddeln). Ta
e€aptpata mpémel va AUvovtal amd evAAIKa pE
epyaleio yati ot dkpeg KOBouv. To cUCTNA TIPETEL
va tomoBeteital og eminedo kat optl{OvTIo £€6aPOC.
Na pnv eykataotafei mavw oe okAnpd damedo,
OTWG PITETOV 1| AOPANTOG, AANA OE EMPAVELQ TIOU
va amoppo@d Toug Kpadaopous. AloNé€Te éva
Uépog omou Sev umdpyxouv eumodia (TouNAxIoToV
2 pétpa yUpw amd TOo TPOIOV) WOTE va PNV
napepmodiovtal ol AEIToupyieg Tou matxvidiov Kat
va gival eEEa0QANOUEVN N ACPANELA TOU — PPAKTEG,
ykapad, omitia, moiva, kKAadid mou Kpépovtal,
OWANVEG 1 NAEKTPIKA KaAWSLIa. EAEYXETE TAKTIKA
™V Katdotaon tou maixvidiol (cuvappoldynon,
TIPOOTATEUTIKA  OUOTAMATA, TIAAOTIKA  Kav/n
NAEKTPIKA HéPN). ZavaoifTe i {avaoTepewoTeE Ta
oTolXEI0 aoPaNEiag KAl Ta KUPLA PEPN, AV XPEIAOTEL.
Av SlOTIOTWOETE ENATTWHA, UNV XPNOIUOTIOLEITE
TO TIPOIOV TaPd Povo agou To emdlopbwoete. H
Un TAPNON TwWv 0dNYlWwV UTOPEL Va TIPOKANEDEL
ntwon, avarmodoyvplopa 1 Sideopeg {nuiEG.
Katd tn xelpepviy mepiodo, un xtumdte Piata to
maixvidt d1ott umdpxel Kivbuvog va Tou KAvete
{nuid. Omotladnmote Tpomomnoinon Tou maviSiov
(Y. n mPdoBeon kamolou ageooudp) MPEMEL va
TIPAYHOTOTIOLEITAl CUPPWVA ME TIG odnyieg ToU
TapEXOVTAL amd TOV TIPWTEVOVTA TIWANTH TOU
maxviSlol. Ta eAATTWHATIKA e§apTAHATA TIPETEL
va avtikaBiotavtal cupewva Pe TIG 0dnyieg Tou
kataokevaotr. [POEIAOMOIHEZH! Mévo yia
olklakn xpnon. Mpoopiletal ya xprion péoa n
€€w. Y& mePIMTWON KaKoKalpiag 1 To XEPwva, yia
va TPOQPUAAEETE KUPIWG Ta XPWHATA, CUVICTATAL
va 10 Bdlete péoa. KaBapilete ouxvda 10 auAdkt
oAioBnong pe camouvada yia va amoTPEMETE TO
OTATIKO NAEKTPIONO.
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© -Ne uporabljajte tobogana blizu bazena. Ne-
varnost utopitve! Informacije proizvajalca shranite
za kasnejso uporabo. Opozorilo! Da se izognete
tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki,
plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za
montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente, ki
niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odras-
la oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku,
da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti
racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora odstra-
niti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo
ostri robovi. lzdelek postavite na ravno povrsino.
Izdelka ne postavljajte na trde podlage (beton
ali asfalt), brez dodatne zascite, ki ima funkcijo
blazilca. Izberite obmodcje, kjer ni ovir (najmanj 2
m od izdelka), ki bi vplivale na delovanje izdelka, in
kjer je zagotovljena varnost, npr. izdelka na primer
ne uporabljajte brez ograje, v garazi, hisi, na baze-
nu, pod vejami, cevmi ali elektri¢nimi kabli. Pred
vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preve-
rite njegovo stanje (montaza, zas¢ita, plasti¢ni deli
in/ali elektri¢ni deli). Redno preverjajte varnostne
in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno
zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako,
izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite.
Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc
ali nastanek drugih 3kod izdelka. Pozimi ne udar-
jajte po izdelku, saj ga lahko poskodujete. Kakrsna
koli izboljsava originalne igrace (na primer names-
titev dodatka) mora biti izvedena v skladu z navo-
dili, ki jih je prilozil proizvajalec originalne igrace.
Poskodovane dele je treba zamenjati v skladu z na-
vodili proizvajalca. OPOZORILO! Samo za domaco
uporabo. Namenjeno za uporabo na prostem ali v
notranjih zaprtih prostorih. Priporo¢amo, da izde-
lek v primeru slabega vremena in pozimi shranite
v notranje zaprte prostore. Na ta nacin boste zago-
tovili daljSo VARNINGtojnost barv. Drsno plos¢o
redno cistite z vodo in blagim detergentom. Na ta
nacin boste preprecili nastanek stati¢ne elektrike.

@D *Ne koristite tobogan u blizini bazena. Opas-
nost od utapanja! Molimo da sacuvate ove upute
radi eventualne prepiske. Upozorenje! Kako biste
izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dodaci,
plasti¢ni omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za
montazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete
koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno
iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad
ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti ra¢un prodavaca. Dijelove
treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako
bi se izbjegli ostri rubovi. Proizvod postavite na
ravnu povrsinu. Proizvod ne postavljajte na tvrde
povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne zastite,
koji ima funkciju stitnika. Odaberite podrucje bez
prepreka (najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne
utjecu na funkcije igranja i ne naruse sigurnost,
kao sto su ograde, garaze, kuce, bazen, grane
koje vise, cijevi ili strujne Zice. Na pocetku svake
igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu,
plasti¢ne i/ili elektri¢cne dijelove). Redovito pro-
vjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih
po potrebi ponovno zategnite ili pri¢vrstite. Uko-
liko primjetite gresku, proizvod ne upotrebljava-
jte sve dok ga ne popravite. Nepostivanje uputa
moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge stetne
posljedice. Zimi ne udarajte po proizvodu jer ga
mozete ostetiti. Sve izmjene na originalnoj igracki
(na primjer dodavanje dodatne opreme) potreb-
no je izvrsiti sukladno uputama isporuc¢enim uz
originalnu igracku. Neispravni dijelovi se moraju

zamijeniti sukladno uputama proizvodaca. UPO-
ZORENJE! Samo za ku¢nu uporabu. Namijenjeno
za upotrebu na otvorenom ili u zatvorenom pros-
toru. Preporucujemo da proizvod za vrijeme loseg
vremena i zimi spremite u nutarnje zatvorene
prostore. Na taj nacin ¢ete produziti rok upotrebe
proizvoda. Plocu za spustanje redovito Cistite s
vodom i blagim deterdzentom, kako biste sprijecili
nastanak stati¢ne elektrike.

@ -Yizme havuzunun kenarindaki kaydiragi
kullanmayin. Bogulma tehlikesilLitfen olasi
yazismalar i¢in bu uyarilan saklayin. Uyari! Amba-
lajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj ipi
Sisme bashgi, Grlin montaj araclari.vb.) tehlikeleri
6nlemek icin, oyuncada ait olmayan tiim parcalari
cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT!
Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan
oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle bir-
likte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gere-
kir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, gliven-
lik amaciyla bir yetiskin tarafindan cikarilmaldir.
Uriin, diiz ve yatay bir zemin tizerine kurulmalidir.
Bir darbe azaltici déseme yapmadan beton veya
asfalt gibi sert bir ylizey Gizerine kurmayin. Oyun
fonksiyonlarinin engellenmemesi ve emniyetin
saglanmasi icin, cevresi duvarla kapali olmayan,
herhangi bir engelle karsilasilmayacak bir alan se-
¢in (Urtinlin cevresinde en az 2 metrelik alan), garaj
ve ev icinde kullanmayin, havuzlardan, sarkan dal-
lardan, kanalizasyon veya elektrik kablolarindan
uzak durun. Her oyundan 6nce Griiniin durumunu
(donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya
elektrikli parcalar) diizenli olarak kontrol edin.
Glvenlik elemanlarini ve ana parcalari sikistirin
veya gerekiyorsa yeniden sikistirin.  Eger bir
kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar Griiniu
kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi dismeye,
takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir.
Kis doneminde, oyuncadi hizla ¢arpmayin, zarar
gorebilir. Oyuncak uzerinde yapilan degisiklikler
(6rn. aksesuar eklemeleri), orijinal oyuncak pera-
kende saticisi tarafindan verilen talimatlara uygun
olmaldir. Hasarl parcalarin imalatg talimatlarina
uygun olarak degistirilmeleri gerekmektedir.
UYARI! Sadece ev ici kullanimlar igin. ¢ mekanda
veya dis mekanda kullanim icin tasarlanmistir.
Kotu havalarda veya kis aylarinda renklerinin daha
uzun siire korunmasi icin UrGniin i¢ mekanda
muhafaza edilmesi tavsiye edilir. Statik elektrigi
sinirlandirmak icin kaydiragi sik sik sabunlu suyla
yikayin.

G -He nonbsyiitecb  3TMM  yCTpoiicTBOM
BO6NM3N GacceHa. OnacHOCTb YTOHYTb! BaxkHbie
cBepeHns: XpaHuTtb! BHumaHue! YTobbl nsbexatb
OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C YMNAKOBKOWM (LUHYpbI,
nnacTyKoBas MneHKa , hacagka ans HakaumBaHws,
NHCTPYMEHTbl  AnAa  cbopKkm ycTponctBa.m T
4.), ybepute BCe npeAameTbl, He ABnALLWMECcA
urpywkamu.  Urpywky — gomkeH — cobupatb
B3POC/bIiA, OTBEYatoLmin 3a pebeHka. BHUMAHWE!
Hukorpa He ocTaBnanTe nrpatolero pebeHka 6e3
NprUCcMoTpa B3pOCsbiX. Bce npeTeH3uy JOMKHbI
COMPOBOXAATbCA  CBMAETENbCTBOM  MOKYMKU
(kaccoBblli  yek). B3pocnblii  pomkeH ybpaTb
NIacTKOBOE COefVHeHVe Mexny fneTanamu C
MOMOLYbI0 MHCTPYMEHTA, YTOObI He OCTaBasoChb
OCTpbIX Kpaes. /i3genne pomkHO ycTaHaBNMBaThCA
Ha POBHOW TOPU3OHTaNbHOW  MOBEPXHOCTU.
He ycTtaHaBnuBaTb Ha TBepPAbIX MOBEPXHOCTAX
TMna TBepporo nona, 6eToHa ana acdanbra.
B npotuBHOM cnyyae crefyer MOANOXKWTb
amopTuM3mMpyoLee noKpbITHE. Bbibepute
cBo6OAHOE MeCcTo (MUHMMYM 2 MeTpa BOKpYr

n3penus) Takum obpasom, YToObl SIEMEHTbI Urpbl
He Mewanu n 6bina obecrieyeHa 6e30MacHOCTb:
BAann oT 3abopos, rapaxen, JOMOB, bacceliHa,
BUCALLMX BeTBEW, TPYO 1 IMHWI 3neKTponepesay.
B Hauane kaxpgow urpbl NnpoBepAnTe COCTOAHME
usgenna  (c6opka,  3alWwWTa,  MNacTUKOBble
netanu w/vinu 3snektpopetanu). 3aTtArvBante u
3aKpennanTe npefoxpaHuUTeNbHbIE SNeMeHTbl U
OCHOBHble YacTu Mo Mepe HeobxoaumocTu. Mpwu
HaxoXaeHun pedeKkTa He MCMonb3lyiTe n3penvie
[0 ero ycTpaHeHus. HecobniofeHne NHCTPYKUN
MOXeT NPVBECT K MafeHuto, OMpOKUAbIBaHNIO
N Opyrum noBpexpaeHuaM. B 3umHuii nepuog
Hesb3A AoNyCcKaTb CUMbHBIX YAAPOB MO M3AeNuio,
13-3a KOTOPbIX OHO MOXeT noBpeanTbeA. Jliobble
MN3MEHEHWA B OPUTMHANbHOW UrpyLUKe (Hanpumep,
fobaBreHne akceccyapoB) JOMKHBI BbIMOMHATLCA
B COOTBETCTBMM C WHCTPyKLUMeil npopaBua K
HaHHoMurpyLke. [ledpeKTHble feTan Heo6xoaMMo
3aMEHUTb COMNacHO WMHCTPYKLMUWM W3roTOBUTENA.
BHVUMAHMWE! TonbKo Ana NCNonb3oBaHUA B ObITy.
[Ina ncnonb3oBaHUA BHYTPU 1 BHE NomelyeHuns. B
HEeHACTHbI UAN 3UMHUI Neprof, PeKOMeHayeTCA
XPaHUTb M3Aenvie B 3alMLEHHOM MecTe, 4TobbI,
B YaCTHOCTW, COXPaHWUTb pacuBeTKy. PerynapHo
YynuCTUTEe CMyCK MbiNIbHOW BOJOW BO M3beaHue
HaKOMMIeHNA CTaTUYECKOro 3NeKTprnyecTsa.

@D He KOPWCTYNTECh LM NPUCTPOEM MOPYY 3
6aceliHoM. Hebe3sneka notoHyTu! 36epiraite uo
IHCTPYKL0 Ha BUMaZOK MOX/VIBOTO BUKOPWCTaHHSA
y MainbytHbomy. Yeara! Llo6 BGepertuca Big
Hebe3nek, NOB'A3aHMX 3 YMaKOBKOW (MOTY3KW,
nnacTrkoBa nniBka HakoHeUHVK ONA HafyBaHHS,
iHCTpYMEHT AnAa 36vpaHHA MPOAYKTY. TOLWO),
npubepiTb BCi NpPeamMeTw, WO He € irpalkamu.
Irpallka NoBMHHA 36MPATHCA TiNbKK LOPOCIVMU.
YBATA!Hikonu He 3anvwanTe AUTUHY, AKa rpaeTbCs,
6e3 Harnagy gopocnux. byab-AKy ckapry noBuHeH
CYNpOBOMXKYBaTU A0OKa3 NpuabaHHs (KBUTaHLiA).
[eTani noBuHHi 6yt 06pobneHVMK JopocaMM
3a [OMOMOrol iHCTPYMEHTY ANA  YHUKaHHA
pixyumx Kpai. BctaHoBnOBaTM nuLe Ha PiBHIN,
ropu30oHTaNbHi noBepxHi. He BcTaHoBMONTE Ha
TBEPAi MOBEPXHI, Takill AK 6eTOH abo acdansT,
6e3  HakNnafeHHA  MOLUTOBXO-MOMIMHAKYOro
nokpuTtTA. Brbepitb BinbHy AinAHKY (BiACTaHb Ao
BMPOOGY MiH. 2 M), 60 pi3Hi cnopyan Hanpuknag,
oropoa, rapax, 6yguHOK, MnaBanbHW GaceliH,
Tpyb6onpoBoan abo eneKkTpuuHi APOTU MOXKYTb
nopywmnTn GyHKLiOHYBaHHA i MOLIKOAWUTW 3aXUCT
npunagy. Ha nouatky KOXHOi rpu nepeBipanTte
CTaH BMpPOOY (36ipKa, 3ax1cT, NnacTMKoBi fgeTani
i enektpopetani). 3aTArHiTe abo 3adikcyiTe
efleMeHTU | OCHOBHI YaCTUHM, AKLLO Lie HeobXigHo.
AKLO BUABNEHa HeCNPaBHICTb, He BUKOPUCTOBYNTE
NPUCTPIN, NOKM BOHO He Byae BiAPEMOHTOBAHO.
HepoTpumaHHA iHCTPYKUii MOXe CnpoBOKyBaTh
nafiHHA, nepeknaaHHA abo MNOLWKOMKeHHA. Y
XONOAHY NOPY POKY He NigaanTe irpallky CUAbHUM
yAapam Wob YHUKHYTU i NoNoMKU. Byab-aki 3mMiHK
B OpuvriHanbHin irpawui (Hanpvknag, AoAaBaHHA
aKcecyapiB) NOBVHHI BUKOHYBATVCA BiANOBIAHO JO
iHCTpYKUii NpofaBus fo faHoi irpawku. JedekTHi
feTani HeobxigHO 3aMiHUTU 3rifHO 3 IHCTPYKLiED
BUpPOOHMKa. YBATA! Tinbku Ana AomMalHbOro
BMKOPUCTaHHSA. 3p06NIeHO A BHYTPILLHbOrO abo
30BHILHbOrO BMKOPUCTaHHA. Tpumante nNpoayKT
B MPUMILLEHHI, B MOraHy norogy Ta Ha NpoTAsi
3uMu, abu 3anobirtm BTpaTi Konbopy. YacTto
yuncTbTe Cnaif 3 MUNIbHOK BOAOI, abu 3anobirtu
CTaTUYHIN Hanpysi.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /

NOM / NAME :
PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

Réf.:

AAP1899A

VILLE /TOWN :
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :

N°TEL:
Email :

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[J Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Toboggan KS

ne: [

Qté: ...

Ne: [ ]

Qté:

nes [

Qté: ...

s [

Qté: ...

ne: [

Qté: ... Qté: ...

Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni rispedire la presente cartolina.

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SMOBY TOYS ESPANA S.L

Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca
46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain.
SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA

Edificio América Il - C/ Procién, 7

Portal 2, Planta 22, Oficina E

28023 Madrld Spam

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, Km. 23, 860
28050 Pombia (NO), Italy.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidickda 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Riitistrale 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is MerkeZ| No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS BULGARIA Eood
ul. Rozova Gradina 17.
1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygardsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India..

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
19/F, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan

®

&

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk
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